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ym Spirdlovito stupal tri mile daleko. Bol husty a Cierny
Da vychadzal z dvoch rovnakych turbodieselovych moto-
rov. Na bledndcej modrej oblohe oblizovali dym oranzovocerve-
né plamene, prezradzali mi, Ze ohen je Zeravy a silnie. Ked'sa ta
horuc¢ava dostane k palivovym nadrziam, vybuchne celd multi-
milionova jachta, rozleti sa na marne kusky a jej ulomky klesnu
na dno oceana.

Otocil som kormidlom mojej sedemapolmetrovej lode ostro
doprava a posunul som plynovu paku dopredu. Zdvihol sa vie-
tor a viny s bielymi hreberfimi dosahovali takmer meter. Nastavil
som trimoveé klapky nadol, aby sa korma viac nadvihla, a moja
lod sa zacala kizat k potdpajucemu sa plavidlu. Zvladol som tu
vzdialenost za ¢osi viac ako tri minuty. Sedemdesiatpatmetro-
va lod Gone to Market lezala v drifte, naklonena na zaveternu
stranu. Zhruba sto dier po gulkach na korme vysvetlovalo, preco
stratila kormidlo a motor. A mozno aj preco horela.

Okrem toho mi to prezradilo, Ze Fingers sa dostal na lod.

VIny sa ldmali nad provou a voda zalievala kuchynu a hostov-
ské kajuty. Ked provu zaliala voda, korma sa uz dvihala a prova
nebezpecne smerovala ku dnu Atlantiku. Ci uz je na vine vybuch,
alebo voda, dlhsie nevydrzi. Nasmeroval som Whaler dozadu
a pristaval som so sklopenou zadnou plosinou. Predné lano som



volne uviazal na Uvaznik a vyskocil som na hlavnu palubu nad
salonom, kde som nasiel tri teld s pocetnymi strelnymi ranami.
Vystupil som po tocitych schodikoch nahor na palubu vedla
mostika a nasiel som dalsie dve tela.

Po Fingersovi ani stopy.

Kopnutim som otvoril dvere na lodnej kancelarii, potkol som
sa na dalsom tele a bezal som na mostik, kde ma privitala spfrs-
ka slanej vody lejuca sa cez rozbité sklo. Ak tam aj niekto bol,
splachlo ho do mora. Vyliezol som na hornd palubu nad maji-
telovym saldonom. Victorova manzelka lezala vo zvlastnom uhle
na dlazke. Jej tri strelné rany mi prezradili, Zze Fingers sa k nej do-
stal prv nez ona k nemu. No zbran v ruke mala prazdnu. A to bolo
zle. Vytiahol som zo steny sekeru a zatal som do dveri z hon-
duraského mahagonu veducich do Victorovej luxusnej kajuty. Aj
on mal v tele tri strelné rany a lezal vykriveny, krk mal nasilim zlo-
meny, ¢o svedcilo o tom, Ze pri odchode trpel. A to bolo dobre.

Lod sa kolisavo nahla dopredu, ¢o naznacovalo, ze dosiahla
kriticky bod a zacala klesat nadol. Vedel som, ze mam iba chvilu,
aby som nasiel Fingersa a diev¢ata a zmizol odtialto, prv nez ma
lod stiahne so sebou alebo vyletime k nebu. Zisiel som po scho-
doch a zamieril do strojovne, ale t& bola zaliata. Cvachtal som sa
po pas vo vode do kajut posadky, popri Victorovej modlitebni
ku dveram do kotvovej komory, kde sa voda sfarbila nacerveno.

A tam som nasiel Fingersa.

V skutoc¢nosti som ho najprv zacul, az potom uvidel. Kloko-
tavo dychal. Ked som zahol za roh, usmial sa, ale smiech zmi-
zol. V ruke drzal Sig Sauer, ale nevedel zdvihnut ruku, hoci pistol
bola prazdna. Chytil som mu hlavu a za¢al som ho tahat nahor,
on vSak ukazal na dvere do kotvovej komory. Zmohol sa iba
na jedno slovo: ,Tam..”

Cez medzeru pod dverami sa liala voda, ¢o znamenalo, ze
miestnost je zaplavena. Skusil som zapadku, ale tlak zvnutra
mi nedovolil otvorit dvere. Cvachtal som sa nazad do strojov-
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ne, prepldval som na druhu stranu - usiloval som sa nedychat
toxicky dym, ktory ma palil v ociach -, zdvihol som zahrotené
pacidlo leziace pri stene a vratil som sa ku kotvovej komore. Str-
¢il som 3picku do mechanizmu zdmky a zaprel som sa nohami.

Za chrbtom som pocul smiech. ,Na viac sa nezmbdzes?” Fin-
gers sa zadusal a oprskal ma krvou. ,,Potiahni silnejsie.”

A tak som potiahol z celgj sily. Ked tlak zvnutra a moje pace-
nie zvonka vylomili zadmku, dvere sa rozleteli a pritisli Fingersa aj
mna k stene, kym sa hladina vody nevyrovnala. Ked sa to stalo,
zacul som krik dievcat, ale tie zvuky timila voda. Fingers ukazal
na akvalung tesne pri dverach. Vedla neho viseli rozlicné zava-
Zia a vystroj vratane podvodného reflektoru. Skontroloval som
regulator, stréil som ramena do popruhov, zapol som svetlo, po-
tom som plaval dolu schodmi veddcimi do tmavého brucha lode.

Tam som nasiel sedem vydesenych diev¢at zhfknutych do-
kopy a dychajucich posledné zvysky vzduchovej bubliny v po-
narajucom sa konci provy. Chvilu som ich pobadal, poznamenal
som c¢osi o Titanicu, potom sme vytvorili retaz a viedol som ich
cez tmavu vodu hore schodmi. Ked dievcata uzreli denné svetlo,
vyplavali von, zacali stupat po teraz naklonenom kyle k saldnu
na hlavnej palube a k mojej lodi.

Vsetky boli vyplasené, triasli sa a zvac¢sa boli nahé. Marie me-
dzi nimi nebola. Vratil som sa do tmavej diery, ale ani tam Ma-
rie nebola.

Zamieril som znova k Fingersovi, hlava mu klinkala. Zatriasol
som nim. ,Fingers! Fingers!” Otvoril oci. ,Marie? Kde je Marie?"

Pokusal sa niec¢o povedat.

Naklonil som sa k nemu.

Pokrutil hlavou. ,Je prec¢.” To priznanie ho bolelo.

LAko to myslis, Ze je prec?”

Roztvoril ruku a do vody padla prazdna skatulka od liekov.
V oc¢iach mal slzy. ,Skocila cez palubu.” Zmikol, nechcel pove-
dat, ¢o sa stalo potom. K ¢lenku mala priviazané zavazie.”
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Ta predstava ma vydesila. Takyto koniec ma zdrvil.

Objal som Fingersa okolo pliec - a vtedy som pocitil dieru,
ktord som si nevsimol. Prebehol som mu rukou po hrudi a citil
som, ako si Fingers pravou rukou zakryl dieru, ktorou vysla gul-
ka. Pokrutil hlavou. Gulka vnikla dnu kusok od chrbtice a vyle-
tela mu z hrude.

Natlacil som do tej diery kus jeho kosele, jeho Sig som si str-
Cil pod tielko a tahal som ho hustndcim dymom hore na hlavnu
promenadnu palubu. Kym som ho tahal, hladel na svoj osucha-
ny Sig a s usmevom povedal: ,Chcem ho nazad.” A rozkaslal sa.
.Keby ta pistol vedela hovorit...”

VIny nadhadzovali moju lod ako plavacik. Ked bolo vsetkych
sedem dievcat bezpecne na jej palube, vylozil som si Finger-
sa na plece a skocil som na provu. Ked sme tam pristali, chvilu
sme sa kotulali. Jedno z diev¢at hodilo lano z Uvaznika a ja som
posunul plynovu paku dopredu. Presli sme sotva stvrt mile, ked'
zadunel vybuch. Fingers obratil hlavu, ked ohniva gula zahalila
Gone to Market a miliony kuskov superluxusnej jachty dopadli
na hladinu Atlantiku kusok od pobrezia severovychodnej Flori-
dy. Fingers odpocival na prove, zaplavoval prednu cast Whalera
tmavocervenou penou a spokojne sa smial. Zamieril som k po-
breziu, vypol motor a zaboril som kyl do piescitého raja, ktory
Fingers nikdy neuvidi.

Tazko sa mu dychalo a nedokéazal hybat nohami. Bolo mi z&-
hadou, ako vydrzal tak dlho. Patrick ,Fingers® O’'Donovan bol
od prvého dna, ¢o som ho poznal, tvrdy ako skala a nezny ako
dych dietata. Stoicky, mudry, nebojacny. ESte aj teraz bol po-
kojny.

Pera sa mi chvela. Hlavou mi virili myslienky. Nezmohol som
sa na slovo.

Fingers mal problémy zaostrit pohlad, tak som sa mu zacal
prihovarat, aby som ho vratil k Zivotu. ,Fingers, zostan pri ve-
domi. Pri mne..” Ked to nepomohlo, vyslovil som jediné slovo,
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ktoré ho mohlo prebrat: ,Otée.” Fingers bol pdvodne knazom,
nez zacal robit pre vlddu. A keby ste nartho naliehali, povedal
by vam, Ze este vzdy je knaz.

Fingers znova uprel pohlad na mna. Predstieral Usmev a cez
zataté zuby povedal: ,,Rozmyslal som, kedy sa ukazes. Najvyssi
¢as, ze si nieco urobil. Kde si tr¢al, dopekla?” Bol cely ¢erveny.

Takto sa to nemalo skoncit.

Fingers sa naciahol a ukazal na obdraty oranzovy kufrik pri-
putany ku konzole. Nikdy bez neho necestoval, preto kufrik ab-
solvoval niekolko stotisic mil. Vzdy ked som si pomyslel na Fin-
gersa, vynoril sa mi pred ocami aj ten hlupy oranzovy kufrik.
A hoci onija sme sa len malokedy s niekym rozpravali o nasej
praci, ak ste ho zastihli v spravnej ndlade, zvlastne dérazne ho-
voril o dvoch veciach - o jedle a o vine. Jedno i druhé chranil
s takmer posvatnym zapalom. Preto sa o tom narazu vzdor-
nom, nepremokavom kufriku s laskou vyjadroval ako o svojom
,obedari“. Nikto, ani len ja, sme sa nemohli postavit medzi Fin-
gersa a jedlo ¢i pohar vina na sumraku. Niektori [udia si znacko-
vali pamatné chvile v Zivote cigarou alebo cigaretou. Fingers si
ich znackoval ¢ervenym vinom. Pred rokmi premenil suterénnu
miestnost na pivnicu. Navstevnikov zvycajne povodil dookola
a dal im ochutnat vino. Ten vinarsky snob ¢asto podrzal pohar
vo svetle, mierne zakruzil vinom a poznamenal: ,Zem vo flasi.”

Jedno z dievéat uvolnilo povraz a prinieslo mi ten kufrik. Ked
som ho otvoril, Fingers polozil ruku na vino a pozrel na mna.

Kladol mi otdzku, ktord som nechcel, aby polozil, a uz vo-
bec som na nu nechcel odpovedat. Pokrutil som hlavou. ,,Si
knaz, nie..”

,Prestan. Nemam cas.”

LAle..”

Pohladom mi vyvrtal do duse dve diery.

,Ja.”

Vytlacil zo seba slova: ,Najprv chlieb, potom vino.”
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Odlomil som kusok chleba a vyslovil som slova, ktoré som
ho pocul povedat aj sto raz, ... toto je telo, ktoré...”, potom som
polozil Fingersovi chlieb na jazyk.

Omalal ho v Ustach a pokusal sa prehltnut, no iba ¢o sa roz-
kaslal. Ked stichol, odzatkoval som flasu, naklonil som ju a na-
lial somm mu vino na pery. ,Krv preliata za..." Zazmurkal. Hlas sa
mi znova zlomil. ,Vzdy ked toto cCinite, velebite..." Nedopove-
dal som.

Prehovoril, prv nez mu vino vniklo do Ust. Usmev na perdch
mu ladil s usmevom v ociach. Ten usmev mi bude chybat. Moz-
no najviac zo vsetkého. Prihovaral sa najhlbsim miestam v mo-
jom vnutri. Vzdy to tak bolo. Vino mu stieklo do Ust a vytekalo
po bokoch.

Krv s krvou.

Dalsi ndval. Dalsi kasel. Drzal som Fingersa, zatial ¢o viny
kolisali jeho telo. Nadych. Potom dva. Pozbieral sily a ukazal
na vodu.

Zavahal som.

O¢i sa mu obréatili stipkom, donutil ich vratit sa spat a prizmu-
ril ich na mna. Oslovil na menom. Robil to len vtedy, ked chcel
zaujat moju pozornost. ,Bishop.”

Pretiahol som Fingersa cez obrubu lode do teplej vody. Dy-
chal ¢oraz plytSie. Menej. Znova zaklokotal. O¢i sa mu otvorili
a zavreli. Na viecka mu sadal spanok. Chytil ma za koselu a pri-
tiahol si moju tvar k svojej. ,Ty si... o si... ¢o si vzdy bol...”

Vosiel som po pas do priezracnej vody a Fingersovo telo sa
vznasalo na hladine. DievcCata sa zhrkli, nic nehovorili, len plaka-
li, ked Cerven sfarbila vodu. Fingers mi potlapkal po hrudi a ra-
tal na prstoch jednej ruky. Najprv ukdzal vsetkych pat prstov,
potom rychlo tri zohol a zostali len dva. Mal na mysli sedem.
Vzapati ukazal vsetkych pat a zohol len dva. Mal na mysli osem.
Potom na chvilu prestal a po sedmicke prisla nula. Tymi pohyb-
mi hovoril 78:70.
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Spoznal som tuto jednoduchu Sifru uz pred mnohymi rokmi.
Vedel som, ze Fingers cituje Zalmy, poznal ich naspamat. Cisla
78 a 70 boli narazkou na krala Davida a na to, ako si Boh ,vyvo-
lil svojho sluhu Davida, od ¢riedy oviec ho vyzdvihol“. Skratka
a dobre Fingers hovoril o nas. O zaciatku mdjho ucenia. To bolo
pred dvadsiatimi piatimi rokmi, ked som bol druhak v akadémii.
Fingers ma vyvolal z triedy a povedal ¢osi cudné. ,,Porozpravaj
mi, ¢o vies o ovciach.” Odvtedy sme presli tisicky kilometrov.
Za tie roky sa Fingers stal mojim séfom, ucitelom, priatelom,
mudrcom, komikom a niekedy aj otcom.

Ked do mdjho zivota vstupil on, hned bolo vietko iné.

Pocas svojej kariéry bol Fingers na mnohych miestach, kde
by ho zvuk mohol zabit, preto sa naucil komunikovat cislami
Zalmov - tym si vysluzil prezyvku Fingers, Prsty. Trik spocival
v tom, Ze ten, s kym sa rozpradval, bud musel poznat Zalmy rov-
nako dobre ako on, alebo musel mat poruke Bibliu.

Ked Fingersov zivot vytekal do ocedna, pritiahol si ma a vy-
$lo z neho: ,Povedz... ¢o vies... o ovciach.”

Tak sa to zacalo. A tak sa to skonci. Pokusil som sa o usmev.
,Rady bludia.”

Cakal. Toto boli lekcie, ktoré ma naucil. Kazda trvala rok ale-
bo aj viac.

,Casto sa stratia.”

,Preco?”

,Pretoze moézu.”

,Preco?”

,Pretoze tradva je inde vzdy zelensia.”

LA to sa vola?”

.Murphyho zakon.”

,Dobre.”

,SU lahka korist. Lev nikdy nie je daleko.”

Prikyvol.

,Malokedy najdu cestu domov.”
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,Takze potrebuju..” suril ma.

,Pastiera.”

LJAkého pastiera?”

Takého, ktory opusti teplo ohna a bezpecie stdda a riskuje
chlad, dazd, bezsenné noci, aby..." Nedohovoril som.

LAby ¢o?”

,Nasiel jednu ovcu.”

,Preco?”

Teraz som uz plakal. ,PretozZe... ta jedna potrebuje...” Nena-
chadzal som slova.

Zatvoril o¢i a polozil mi dlan na hrud. Aj teraz ma vzal do sko-
ly - ukazoval mi dévod, prec¢o mi zomiera v naruéi. Siel za jed-
nou a zmenil ju na sedem.

Pritiahol sa ku mne. Z poslednych sil. ,Musim ti dat...” Siahol
pod koSelu a vybral zakrvacany list. Videl som jej rukopis.

Prilozil mi ho na hrud. ,Odpust je}.”

Neveriacky som nanho hladel. ,Mam jej odpustit?”

,Milovala ta.”

Z kutika ust mu tiekla krv. Tmavocerveny potdcik krvi. Zatria-
sol mnou. ,Nakoniec...”

Drzal som list a zabudol som dychat.

,Vsetci sme len zlomené deti..." zaklokotal.

Civel som na papier. Tarcha beznadeje. Z o&i sa mi rinuli slzy.

Zdvihol ruku a palcom mi ich zotrel. Aj on plakal. Tak dlho sme
hladali. Dostali sme sa tak blizko. To, ze sme nakoniec zlyhali, bolo...

Pokusil sa usmiat a potom prehovorit, ale nenachadzal slova.
Retiazka sa pod tarchou jeho ruky roztrhla a zostala mu v prs-
toch, krizik, ktory mi priniesol z Rima, sa rozhojdal. ,Teraz je
doma. Nelutuj. Nijaka bolest, nijaky Zial.”

Presla chvila. Zatvoril oci, telo sa mu nadnasalo na vode a za-
Sepkal: ,Uz len jedno..”

Ruky som mal teplé a od vody a krvi klzké. UZ som mu necitil
pulz. Vedel som, ¢o chcel, a vedel som, Ze to bude boliet. Nedo-
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kazal som ho pustit. Privinul som si ho na hrud a drzal som ho,
kym z neho unikal zZivot a zavladla tma.

,Rozptyl moéj popol, kde sme zacinali..” Sepol mi do ucha.
,Na konci sveta.”

Zadrzal som vzlyk, slzy sa rinuli. V duchu som hladel seststo
mil juzne. ,,.Ja nemdzem...”

Prekrizil si ruky, retiazka mu este vzdy visela v prstoch. Sla-
bucko sa usmieval. Pozrel som ponad vodu, ale srdce mi roz-
mazalo zrak a ni¢ som nevidel. Naposledy som prikyvol. Pustil
ma a jeho telo mi ochablo v narudi. Jeho slova dozneli. Vyslovil
posledné slovo. Zostal len jeho dych.

Sklonil som sa k nemu a dostal som zo seba: ,Budes mi chy-
bat.“ Zmurkol. Na viac sa nezmohol. Pozbieral som vietky sily,
¢o mi zostali. ,,Si pripraveny?”

O¢i sa mu obratili stipkom, potom z hlbin tela vydoloval po-
sledné zvysky energie a sustredil sa na mna. Hoci on bol mozno
pripraveny, ja som nebol. Slova jeho zivota vytekali zo stranky.
Odkialsi vydoloval silu na posledné slova. So zatvorenymi ocami
mi poklopkal po hrudi a zamrmlal: ,Nenes ju. To by ta zabilo...”

Jednou rukou som ho drzal pod krkom, druhou som zakryl
dieru v jeho hrudi a povedal som ponad vodu slova, ktoré ma
naucil: ,vV mene Otca... i Syna... i..." Zazmurkal, z oka mu vytiekla
slza a ponoril som ho pod hladinu.

Drzal som ho tam iba chvilku, ale to stacilo, aby mu telo
ochablo a z kutika Ust mu vysli posledné vzduchové bubliny,
voda scervenela.

Hoci bol statnejsi ako ja, ked som ho zdvihol, zdal sa mi lahky.
Akoby mu uz odisla dusa. Ked sa vynoril, o¢i mal otvorené, ale
nehladel na mna. Aspon nie na tomto svete. A hlas, ktory som
pocul desattisic raz, som uz nepocul. Vytiahol som ho na breh
a polozil som ho na piesok, kde mu viny obmyvali ¢lenky. Vte-
dy som si vs§imol jeho ruky. Prekrizené ramena mu lezali na hru-
di a prsty hovorili tak nahlas, Ze ich mohli pocut aj v nebi ,,2:2."

17



,Je koniec.”

Privinul som si ho a plakal som ako malé dieta.

Pobrezna hliadka zahalila dievcata do diek a trom z nich dala
infuziu. Kedze kapitan lode poznal Fingersa, vosiel do mora a po-
mohol mi preniest telo. Jeden z ¢lenov pobreznej hliadky sa po-
nukol, ze mi umozni ist s Fingersom, zatial ¢o oni dopravia moju
lod do pristavu, ale odmietol som. Tam vonku bolo Marino telo.

Zlyhal som.

Vytiahol som svoju lod na breh. More urobi jednu z dvoch
veci: bud ju pochova v hlbinach, alebo vyplavi jej telo na breh.
O par hodin neskoér, ked sinko zapadalo a na pokozke som mal
zasusenu sol a krv, postavil som sa na kraj mora a rozlozil som
list. Jeho tarcha ma donutila klesnut na kolena, kde mi viny ob-
myvali stehna.

Slova som videl rozmazane.

Laska moja,

viem, Ze tento list Ta tvrdo zasiahne...

Palcom som si zotrel slzy a do svitania som chodil po brehu.
Cital som ten list znova a znova. Zakazdym to bolelo va&smi.
Zakazdym znel jej hlas vzdialenegjSie.

Ked sa na obzore vynorilo sinko, priliv ju vyniesol na breh.
Privinul som si jej nevladne bledé telo na hrud a znova som sa
rozplakal. Nahnevane, hlasno, zlomene. S jej telom v naruci. Po-
kozku mala priehladnu a chladnd. Nevedel som dat zmysel svoj-
mu zivotu. Ani tomu, ¢o sa z neho stalo, ani tomu, ¢o sa z neho
stane. Bol som strateny. Bozkaval som jej tvar. Jej studené pery.

Ale nedokazal som jej vratit zivot.

Povraz okolo ¢lenka mala odrezany nozom, ¢o mi prezradilo,
ze si to kdesi v hlbindch rozmyslela. Hoci odisla, este vzdy sa mi
prihovarala. Predierala sa spat. Ako sme tam lezali, zalievali nas
viny. Pritisol som si lice na jej lice.
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,Spominas na ten vecer, ked som ta nasiel vonku? Vsetci ta
hladali, ale nikomu nenapadlo hladat ta tak daleko. No bola si
tam. Vznasala si sa sedem mil od brehu. Bola si hrozne studena.
Triasla si sa. Potom sa ndm milu od plaze minul benzin a pad-
loval som k brehu. Bala si sa, ze sa k nemu nedostaneme. Ale
nasiel som ta. Bol by som padloval popri celom pobrezi Flori-
dy, keby to znamenalo, ze mdzeme zostat na lodi. Potom sme
si zalozili ohnik a opierala si sa 0 mna. Pamatam sa na ten va-
nok na tvari. Nohy mi zohrieval ohen a do nosa mi udierala tvoja
vona. Netuzil som po nicom inom, len sediet a dychat. Zastavit
sinko. Povedat mu, aby par hodin pockalo. ,Prosim ta, mohlo by
si to na chvilu odlozit? Vtedy si mi polozila dlan na ruku a po-
bozkala si ma na lice. ,Dakujem,’ zasepkala si a na uchu som ci-
til tvoj dych.

Bol som nikto. Sestnastroény tier bludiaci po chodbach. Cha-
lan s hldpou lodkou, ale ty si zo mna urobila niekoho. Ta noc bola
nasim tajomstvom, malokedy presiel den, ked sme sa nevide-
li. Nejako si vzdy nasla spdsob dostat sa ku mne. Ked som bol
vo §tvrtom rocéniku, jedine ty si verila, ze zlomim rekord. Sty-
ridsatosem sekund. Ked som dorazil do ciela, stopky ukazovali
Styridsatsedem sekund aj ¢osi a zvalil som sa na zem. Dokazali
sme to. Spominam si na vystrel z pistole, ale nie na beh. Len si
pamatam, ze som letel. Vznasal som sa. Kri¢alo tisic [udi, ale ja
som pocul len tvoj hlas. Vzdy som ho pocul.

Neviem, ako sa dostanem z tejto plaze. Neviem, ako z nej
odist. Neviem, kto som bez teba. Fingers mi hovoril, aby som ti
odpustil, ale nembézem. Nemam ti ¢o odpustit. Vobec ni¢. Ani
len...chcem, aby si vedela, ako mi je [Uto, Ze som ta nenasiel skor.
Velmi ma to mrzi. Hrozne som sa usiloval. Ale zlo je skuto¢né
a niekedy ho tazko pocut. Len by som bol rad, keby si ma po-
¢ula. Prv nez odides, prv nez... chcem, aby si vedela, ze som ta
[Ubil od prvej chvile, ¢o som ta stretol, a nikdy si neurobila nic¢ -
jedinu vec -, aby som ta [Ubil menej. Boli ma srdce. Velmi. Puk-
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lo mi a bude to boliet este vac¢smi, ked vstanem a odnesiem ta
odtialto. Ale nech p6jdem kamkolvek, vsade ta ponesiem so
sebou. Uchovam si ta vnutri. A vzdy ked sa budem kupat, pla-
vat alebo popijat ¢i brodit sa vo vinach, alebo len stat v dazdi,
dovolim, aby ta voda uchovala vo mne. Marie, kym je voda, si
v mojom vnutri.”

Ked mi nad hlavou vyslo sIinko, zavolal som pobreznu hliad-
ku. Vrtulnik pristal na plazi, a ked sa jeho posadka ponukla, ze
odnesie Marie namiesto mna, odmietol som. Niesol som ju sadm
na rukach, ramena som jej prekrizil, pritlacal som si jej hlavu
na hrud. A prvy raz, odkedy som ju nasiel, som jej roztvoril prsty
a vilozil som ruku do jej ruky.

Aj v hukote vrtulnika ma poculi plakat.



KAPITOLA 1

Preﬁiel tyzden. Jedol som malo, spal eSte menej. Va¢sinou som
sa popoludni prichytil, Ze hladim na vodu. Dni ubiehali. Ma-
rie aj Fingers si podla poslednej vole Zelali, aby ich spopolnili.
A aj sa tak stalo.

Zatial ¢o Fingers ma ziadal, aby som rozptylil jeho popol na kon-
ci sveta, Marie si vybrala bliZSie miesto. V poslednom liste ma Ma-
rie ziadala, aby som jej popol rozptylil v plytkej vode pri ostrove,
kde sme sa hravali ako deti. Cely tyzden som drZzal urnu v rukach
a pozoroval priliv a odliv. More stipalo a klesalo. Ale nedokazal
som presvedcit svoje nohy, aby ma odniesli do vody. A tak som sa
napriek Marinmu poslednému Zelaniu vratil domov a polozil som
urnu na kuchynsky stol vedla Fingersovho popola, ktory som ulozil
do jeho oranzového kufrika. Zvlatna dvojica, cudny pohlad. Fialo-
va urna a oranzovy kufrik. Hladel som na ne. Ony hladeli na mia.

Cely tyZden som okolo nich obiehal ako mesiac. Denné svet-
lo. Tma. Deri. Noc.

Vsetko, ¢o som vedel, ma naucil Fingers. Nasiel ma, ked' som bol
strateny. Dal ma dokopy, ked to nedokazali ani vietky kralove kone
a kralovi muZi. Ja som bol Ben Gunn; on bol Jim Hawkins. Ja som
bol Crusoe; on bol Piatok. V mojej najtemnejsej chvili som sa pre-
budil na brehu mora, pokryty morskou penou a v nose ma Steklili
kraby fidlikanti. Nevedel som sa zachranit a nehovoril som jazykom
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ostrova. Fingers ma zdvihol z piesku, oprasil ma, nakimil a naucil
ma znova chodit. Zachranil ma, ked ma nebolo mozné zachranit.
Jeho vplyv bol nezmerny. Nepritomnost jeho hlasu ohlusujtca.

Zivot bez Marie bol, akoby som sa prebudil do sveta, z ktorého od-
stranili slnko. Jej list som mal stdle pri sebe. Cital som ho znova a zno-
va, mozno aj desattisic raz. Ked som si lthal do postele, polozil som
si ho k tvéri, aby som citil voiiu jej ruky, ale velmi ma to neutesovalo.
Nemohol som vritit ¢as. A hoci som sa velmi usiloval, nevedel som
sa vyrovnat s tym, Ze je to konec¢né. Zdalo sa mi to nemozné. Bolo
to nemozné. Ako odisla? Predstava, ze odchidza z tohto sveta sama,
plnd hrézy, s hanbou a liitostou a s povrazom okolo ¢lenka, bola nad
moje sily. To pomyslenie ma vyc¢erpavalo. Dostal som sa blizko, a zly-
hal som na celej ¢iare. Ked ma potrebovala, nebol som tam.

To ma mozno bolelo najvacsmi. Cely Zivot som zachratioval rane-
nych, a predsa som nevedel zachranit bytost, ktort som Itbil najviac.

Fort George Island leZi na sever od Jacksonvillu na Floride,
pred Atlantikom ho chréni Little Talbot Island. Clovek, ktory
poznd vodné cesty, moze navigovat lod z Atlantického ocednu
po Fort George River po tuzkych piescindch a plyt¢indch v okoli
Little Talbotu do pokojnejsich vod v okoli Fort George. A hoci
je Fort George Island chraneny, nedd sa povedat, Ze by bol skry-
ty. Je to dosledkom geografie. Intracoastal Waterway, ¢ize ICW,
vnutrozemska vodna cesta — znama miestnym na severnej Floride
ako Clapboard Creek — vedie od St. Johns River a Mayport Basin
k Amelia Islandu a Nassauskému prielivu. Takze Fort George Ri-
ver spdja Clapboard Creek s Atlantikom.

To znamend, Ze Fort George River je lahko dostupna bud po
ICW, alebo cez Atlantik, a teda je dolezita pre lodiarov zo sever-
nej Floridy vratane bohacov, ktorf prezimuju alebo vikenduji na
Amelii, St. Simonse a Sea Islande. Ked je priliv, Fort George River
vyzera ako kazda ina rieka. V8ade voda. Ale par centimetrov pod
hladinou sa nachadza odli$na realita. Pri odlive sa vynoria piesci-
ny v okoli Fort George ako bdjna Atlantida a premenia sa na ih-
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risko vel'ké ako dvadsat ¢i tridsat futbalovych ihrisk. Po¢as rusnych
vikendov tam kotvi alebo je uviazanych aj sto lodi — od necelych
Stvormetrovych Gheenoe cez patmetrové Montauky aZ po sedem-
metrové so stredovou konzolou, desatmetrové s tromi zdvesnymi
motormi a dvandstmetrové super rychle lode a vietky mozné varié-
cie medzi tym. V hlbsich vodach dokonca kotvia aj osemndstmet-
rové alebo takmer dvadsatpatmetrové jachty a vysielaji pomocné
¢lny, tendre, na toto ihrisko.

Pocas vikendov je tam kaleidoskop farieb a vybuchy zvukow.
Kapitani lodi ptaji pozornost tromi spdsobmi: farbami a dizaj-
nom svojich lodi, telami v bikinach a hlukom vychddzajicim z re-
produktorov. Na periférii st sklené flase v chladni¢kédch, plazové
kresla vo vode, deti na nafukovackach, psy nahanajice navnady
na udiciach, chlapci vrhajici siete, deti na vodnych skiitroch, zva-
lané hrady z piesku, slamené klobuky vSetkych moznych velkosti
a tvarov, starf muzi pustajici Sarkany, grily a generatory. Od vy-
chodu do zdpadu slnka je systém piescin na Fort George River
mestom, ktoré sa vynara pri odlive a mizne pri prilive.

Moj ostrov je jeden z mnohych malych ostrovéekov v okoli Fort
George Islandu. KedZe zo zdpadu je pristup cez hlboki vodu
po ICW a z juhu a vychodu cez plytké vody rieky, aj ja som obko-
leseny vodou. No na rozdiel od Fort George Islandu moj ostrov
je mensi a dostupny iba lodou. A zatial ¢o na Fort George Islan-
de st domy, kostoly, kluby, turisti a stard plantdz, ja Zijem sam.

A to sa mi paci.

Sedel som pri kuchynskom stole, popijal kdvu a usiloval som sa
nepozerat na urny. Chcel som si zamestnat ruky, a tak som sa pus-
til do cistenia Fingersovho Sigu. Potom znova a znova. Pacilo sa
mi, aky je opotrebovany. Pripominalo mi to, ako som ho nespocet-
ne vela raz videl vytahovat ho z puzdra. Pokisal som sa spomentt
si na jeho a Marin hlas, vidiet ich tvdre, ale boli tlmené, rozmaza-
né, nedokdzal som si ich vybavit. Kazdym driom lttost rastla a po-
¢ul som sa, ako hovorim slova, ktoré som nechal nevypovedané.
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Fingers odisiel ndhle, a hoci som vedel, Ze sa to moZe stat vzhla-
dom na to, akd pracu sme si my dvaja zvolili, nebol som na to pri-
praveny. Bol tu, napliial mi srdce i mysel — a zrazu odisiel. Tisic raz
som si premietal v hlave podrobnosti toho posledného dnia. ,,Pokry-
jeme vacsie tizemie, ak ty pojdes po pobreZi aja po obzore,” vyhlasil.
Vedel som, Ze sme sa nemali rozdelit. Vedel som, Ze ak a ked ndjde
Victorovu jachtu, nebude ¢akat. A hoci bol starsi a mozno trochu
pomalsi, vrhne sa do toho. Slon v porcelane. So Sigom v ruke. Bol
tvrdohlavy. Vo chvili, ked' zacal stipat po lodnych schodikoch, ve-
del, ze vstup na jachtu Gone to Market je jednosmerna cesta.

Preto mu ti, ktorych zachraroval, déverovali. A preto ho mno-
hi mali radi.

Fingers sa vyrovnaval so spomienkami tym, Ze rozpraval pribe-
hy. Vychadzali mu z tst jeden za druhym. Samozrejme, klicom
k rozpravaniu bolo doniitit ho sediet a ani sa nepohnit, a ked'ste
mu naliali pohdr zeme, stavidla sa otvorili. A vtedy som len sedel,
pocuval, smial sa a plakal. VSetci sme tak reagovali.

Stal som pri oranzovom kufriku a smutil som v tichu. Vedel som,
Ze by som sa mal rozhybat, ale odkladal som to. Strata jedného bola
zdrvujica. Strata oboch bola... Hoci som sa velmi usiloval a dlho som
sedel a hladel na stdl, neslo mi do hlavy, Ze vietko, ¢o som o nich ve-
del a prezil s nimi, je teraz uzavreté vo dvoch nadobach meter pre-
do mnou. Vysiel som z kuchyne, potom som sa vratil a prekvapilo
ma, Ze sa nepohli. Fialova urna a oranzovy kufrik hladeli na mia.

Bolo to ako sen, ktory sa mi nepéci, ale nemoézem sa z neho
prebrat.

V nedelu popoludni davy na piesc¢indch zredli, no jedna jachta
sa vynorila na obzore a plavala proti odlivu. Devatmetrovy tender
vaciej jachty kotviacej v kanali. Dvaja chlapi, desat dievcat. Hlug-
nd hudba. Prova vysla na pliz a diev¢atd aj jeden muz vystupili,
kapitdn zatial ¢In zaistil, aby ho vietor nezahnal na plyt¢inu, tak-
Ze by ho prinntil ¢akat osem hodin, kym bude méct ¢In uvolnit.
Ocdividne vedel, ¢o robi.
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Jeho hostia chodili po pies¢ine a natiahli volejbalovu siet. T1
dvaja muzi neboli ni¢im pozoruhodni. Potetovani svalovci s re-
tiazkami a ndusnicami. Ako vietci, ¢o sa opicili po inych. Ale diev-
Cata, to bolo ¢osi extra. Tak ako vel'kost ich bikin. BliZil sa zapad
slnka, pivo a drinky s ddzdnickami tiekli potokom a na piescine
sa onedlho konala sttaz v tanci hore bez.

Uz som to videl aj predtym.

Za chrbtom som mal hluk zirujicich a brodil som sa po pas
ponoreny niekolko sto metrov od nich, vytiahol som pascu
na kraby, vzal som do ruky nahnevaného modrého kraba, napi-
chol som ho na hacik strednej velkosti a hodil som ho do hlbse;j
vody. O dvadsat minut zacala pritaz udice spievat. Smuha cerve-
nd, od taninu v riekach St. Johns a St. Mary’s sfarbena do bron-
zova. Chytila sa na hacik.

Smubha je chutna ryba. Bude na veceru.

Fingersov vodotesny, oStichany, Ziarivo oranzovy kufrik presiel
mozno pat-fest raz okolo zeme. Jedna cesta navy$e mu neubliZi. Po-
myslel som si, Ze by sa mu to pacilo. Okrem toho keby lod zaliala
voda, kufrik mohol poslizit ako plavak a zachranit mi Zivot— v tom
bol Fingers dobry. Pri ceste na juh budem musiet prekonat niekol-
ko sto mil vrtosivymi a niekedy nelttostnymi vodami, tak som si
robil plany ako aerolinky. ,,Keby na palube doslo k poklesu tlaku.*
Nepravdepodobné, ale moZzné. Zaistil som Fingersov kufrik na pro-
ve, lebo som vedel, Ze by sa mu pacilo, keby mu do tvare vial vietor.

Planoval som stravit popoludnie pripravou lode na cestu pri
pobreZi, ale podchvilou som sa prichytil, Ze hladim na kufrik.
Premyslal som, ako casto som videl Fingersa robit to, ¢o zvykol
robit — vietko zlepSovat. Pred rokmi som nazval svoju lod Gone
Fiction z dovodov, ktoré boli doleZité iba pre mnia. Fingers vyhla-
sil, Ze je to hlipe meno. Povedal som mu, aby si kuapil vlastna
lod, lebo meno nezmenim. Vedel preco, tak sa so mnou nehadal.

Vymenil som olej. Lodnt vrtulu som vymenil za int s mensim
stipanim, ktorej obratky umoznovali dosiahnut vyssiu rychlost aj
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na vacsiu vzdialenost. Ak budem 3etrit palivo, méZem dosiahnut
najvacsiu rychlost 55 uzlov, ba aj viac, ak lod vyvazim.

Odstranil som zo stola Gty a urobil som cosi, ¢oho som sa bal.
Napisal som mail, ktory som nechcel napisat. A potom druhy. Ako
oznamite ¢loveku, Ze zomrel ktosi, koho mal rad? Na to veru ne-
mam odpoved. Ked som skoncil, len som sedel a hladel na monitor.
Celd hodinu. Bolo by lepsie zatelefonovat — zaslizi si to —, ale ne-
mal som na to vlnovy rozsah. A nedokazal by som ovladnut emdcie.
A tak som mail odoslal, vypol pocitac aj telefén a uz som chcel zhas-
nut vietky svetld, ked som zacul klopanie. Odrazilo sa od prednych
dveri, nieslo sa dazdom cez travnik a dorazilo dnu cez otvorené
okno na poschodi mojho podkrovného bytu v stodole. KedZe som
obklopeny vodou, navstevnici st tu vzicni. Pockal som a klopanie
sa ozvalo znova, tentoraz sprevadzané tlmenym Zenskym hlasom.

Dievéenskym hlasom.

Natiahol som si ko3elu, presiel v dazdi cez dvor a bosy som sa
zakradal tmou, hladel som na jej chrbat. Aj zozadu bola krasna.

»Zdravim,“ povedal som.

Vyskocila §tvrt metra do vzduchu, ked dopadla, ¢upla si a skrik-
la. Ked som presiel okolo nej do svetla, s tilavou sa zasmiala, ale
znelo to neisto.

Stila a ukazovala na mia, ale mierila krivo a jej slovd sa zlievali
dokopy. ,Nemali by ste sa takto prikradat k ludom. Teraz mi fakt
treba cikat. Otvorite mi?“

Odomkol som a otvoril som masivne dubové dvere dokoran.
Pri tom sa aktivovali senzory pohybu, rozsvietilo sa svetlo a mo-
hol som sa na 1iu lepsie pozriet. Bola to krasna mlada Zena. Ako
vystrihnutd z médneho ¢asopisu. Nohy modelky. Postava ako z rek-
lamy na pilates. Nohy bosé, zablatené. Nad hlavou drzala nepre-
mokavd bundu, aby na riu neprsalo. Nepokojne sa zasmiala. ,Vy-
desili ste ma, dor...“ Zrazu si uvedomila, kde je, plesla si po tistach
a dodala: ,Teda... necakala som vas. To je vSetko. Prepacte.”

Spoznal som ju z piesciny.



KAPITOLA 2

Striasla zo seba dazd, robila v blate stopy. Bola provokativne
oble¢end. Dzinsové Sortky, podprsenka od bikin. Niekolko
pirsingov — v nose, v usiach, na pupku. Cierna linka. MoZno
umelé mihalnice. Razil z nej dym, ale nie cigaretovy. Mozno ci-
garovy, ale pochyboval som o tom. Prstami si nervézne kruiti-
la ramienko na bikindch na krku. Vosla dnu a zakritila sa ako
tanecnica. Urobila to nielen preto, ze sa chcela poobzerat do-
okola, ale aj preto, lebo jej to bolo prirodzené. Akoby v detstve
tancovala. Cierna farba vlasov nebola prava. Zmenila ju len ne-
davno. Aj tetovanie na krizoch bolo nové. Cervené okraje vyze-
rali zapalené.

Jej nepremokava bunda patrila nejakému muZovi a bola o nie-
kol'ko ¢isel vacsia. Ukazal som na nu. ,,S dovolenim.”

Prehodila si ju cez ruku. ,To je v pohode.“ Rozmyslal som, ¢i
jej momentilnu neddveru vyvolal ten, komu patrila ta bunda.

Mala patnast. MozZno Sestndst, ale pochyboval som o tom. Svet
mala pred sebou. Cosi nepekné za sebou. Jej skleny pohlad pre-
zradzal burlivi zmes vzrusenia a strachu vyvolani medikament-
mi. V Zilach toho mala viac, nielen krv.

Nastalo ticho. Zalozil som si ruky za chrbat. ,Ako ti pomo-
zem?*

,Mate tu vééécko?“ zablabotala.
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Ukazal som na dvere a vosla dnu. Kracala provokativne. Po par
minttach jej zazvonil mobil a pocul som, ako ¢osi hovori nieko-
mu, nerozprava sa s nim. Jej zvySeny hlas prezradzal, Ze rozhovor
sa nevyvija dobre. Ked'sa vritila, prehodila si bundu cez plecia.

,,Daaaakujem.“

Zvedavo skdmala mald kaplnku. Do ticha sa ozval mdj hlas.
,Kolko mas rokov?*

Zasmiala sa, ale nepozrela na mna. ,Dvadsatjeden.”

MiIcal som a doniitil som ju pozriet na miia. ,Nie je ti zler®

Znova sa zatvérila nepokojne. Vyhybala sa mojmu pohladu.
»Preco sa pytate?“

Ukazal som rukou cez vodu na miesto, kde stravila popolud-
nie. ,Niekedy je taziie vystapit z lode nez nastipit.”

,Vyznite sa v lodiach?“

JIrochu.”

Skumala zlozita drevorezbu. Ru¢ne tesané drevo. Vrchna cast
lavic rokmi stmavla od tuku a potu. Pohlad jej padol na ozdobny
oltar a schody. ,,Je to krdsne.“

,Vybudovali to otroci. Asi pred dvesto rokmi.*

Cez sklo prenikalo svetlo a vrhalo tiefl na vychodené kamene
pod jej nohami. Prebehla dlaniou po lavici. Prstami ¢itala pribe-
hy, ktoré rozpravala.

Vyzrela cez okno, velmi netlmilo hukot Atlantiku dordzajice-
ho na pldz vzdialenud par stoviek metrov. ,Uzasné, 7e to tu nezni-
¢ili hurikany.”

»Zopar raz sa o to pokusali. Dali sme to tu znova dokopy.*

,Takze otroci, ¢or“ spytala sa.

Ukazal som na stenu. Na vSetky mena vyryté rukou do kame-
na. ,Kazdy z nich bol mama... otec... dieta.”

Podisla k stene a prebehla prstami po vyrytych menach, potom
po datumoch. Niektoré boli hlbsie ako iné. Medzi obo¢im sa jej
zjavila vraska. ,,Otroci?“ uistovala sa.

JSlobodni otroci.“
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Do tej kamennej steny boli vyryté stovky mien. Po Spickach
presla doprava. Na tvari sa jej objavil ismev. Natiahla krk. Spyta-
vo pozrela na mia.

»Vacsina pochddza spred obcianskej vojny, vtedy bolo toto
miesto jednou z pocetnych zastivok hnutia odporu.*

Skimavo si prezerala ditumy a spytala sa: ,Ale niektoré su
z posledného desatrocia. Z vlanajskar“

Znova som prikyvol.

,Otroctvo je uz zrusené.“

Pokr¢il som plecami. ,Este vzdy ludia vlastnia Iudi.”

Citala mena4. ,Vietci tito ludia tu nasli slobodu?®

»Nepovedal by som, Ze ju nasli, len sa tu zastavili na ceste k slo-
bode.*

Koncekmi prstov znova ¢itala zo steny. Hovorila hlasno, ne-
zodpovedalo to nadmu tichému rozhovoru. ,,Zdznam o slobode.“

wJaké ¢osi.”

»Preco je pri tychto iba jeden datum?*“

»Raz slobodni, navzdy slobodni.”

Presla k stene, k dal§iemu zoznamu. ,A preco su pri tychto
dva datumy?“

»~Zomreli, prv nez si stihli vychutnat slobodu.”

Vonku zatribil hmlovy roh. Najprv dlho, potom dva razy krat-
ko. Odpiitalo to jej pozornost od steny. Presla k dveram, potom
sa obrdtila a znova pozrela na stenu plnt mien. Zvrtla sa ku mne.
»Som tu jedina?“

»Sme tu len my dvaja.“

»Mdte na mysli vy a ja, alebo...“ Pozrela nahor. ,Vy a on?“

»Len my dvaja.

Zamyslela sa nad tym, usmiala sa a znova sa zavrtela. Svojho
tane¢ného partnera videla iba ona. ,P4cite sa mi, ot¢e.“ Ukadzala
na zem pod nohami. ,,Zijete na tomto ostrover“

»,Nie som knaz. Ale ano, Zijem tu.“

,Co robiter
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»Som tu spravca. Dozeram na to, aby ludia, ktorf sa sem pri-
kradni v noci, nemalovali grafity.”

Chytila ma za pravi ruku a obritila ju. Prebehla prstami
po mozoloch a hline v zihyboch. Usmiala sa. ,A kde je kiaz?“

Kratka otdzka, dlha odpoved. Rozmy3lal som, ¢i toto bol d6-
vod, ktory ju priviedol k mojim dverdm. ,Momentilne sme bez
knaza.*

Akoby ju to znepokojilo. ,Aky je to, dori... Teda, aky je to kostol?“

»Nefungujuici.”

Pokrutila hlavou. ,To je hlipost. Kto to kedy pocul, aby kos-
tol nefungoval?“

»Ja tulen pracujem.”

LSam?*

Znova som prikyvol.

,Necitite sa osamelo?“

,Ani nie.”

Pokrutila hlavou. ,Prisla by som o rozum, dori...“ Opitsi ples-
la rukou po ustach. ,Prepécte... teda, zbldznila by som sa.”

Zasmial som sa. ,Predpokladite, Ze ja som sa nezblaznil.“

Podisla bliZsie, tvar mala par centimetrov od mojej tvare. Viec-
ka jej otazeli. Z dychu jej razil alkohol. ,Videla som blaznov a vy
tak nevyzerite.“ Prebehla ma pohladom od hlavy po paty. ,,Ja ne-
viem. Mne sa zdate faaaakt dobryyyy.“ Zdvihla prst a dotkla sa mi
jazvy nad okom. ,Boli to?“

»,UZ nie.”

»Ako ste k tomu prislir“

,Pri krémovej bitke.*

,Co sa stalo tomu druhému?®

,Druhym. Mnozné ¢islo.“

Polozila mi ruku na plece a potlapkala ma, ¢im len dokdzala,
ze ak aj niekedy mala ohraniceny osobny priestor, hranice vyma-
zal koktail v jej krvi. ,Vedela som, Ze sa mi pacite, padre. Zno-
va si ma premerala. Pre§la mi prstami po ramene, dotkla sa Zily
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na mojom bicepse. Potom mi stlacila sval, akoby skusala vzduch
v pneumatike na bicykli. ,Posiliiujete?

,Nezahalam.“

Stisla mi obe ramena a potom prekrocila vietky bariéry osob-
ného priestoru, ktoré som si vybudoval — stisla mi hrudné sval-
stvo a potlapkala ma po bruchu a zadku. ,To vidiet.“ Ukdzala
palcom za seba. K vode a podla vsetkého k svojej lodi. Zdvihla
bundu a poznamenala: ,,On stdle posilituje. NezaleZzi mu na ni-
¢om inom, len na svaloch.”

Ni¢ som nepovedal.

,Co tu vlastne robite?“ spytala sa.

»Kosim travu, plejem burinu a za to tu mdzem bezplatne byvat.”

Zvazila to. ,V zivote som nebola v takomto kostole.*

Pozerala na odlahlu stenu pokrytd lukmi z celého sveta. Rué-
ne vyrobenymi lukmi z nespocetnych krajin. A k tomu patri-
li $ipy. Neisto podisla bliZSie a skiimala mementd. ,To s vase
luky?“

~Kedysi som dost cestoval,” vysvetlil som.

~Pochodili ste vela krajin. Ja som nikdy... hm... nikde som ne-
bola.“ Silene sa usmiala. ,Ale chystdm sa ist.“ Prebehla prstom
po lukoch a §ipoch. ,Vy ste Robin Hood?“

»Nie.“ Vzdy som mal slabost na lukostrelbu — prividzalo ma
do tiZzasu, ako v rozli¢nych krajinach vytvarali energiu s pomocou
dreva a §pagdtu —, a tak som ich na svojich cestich zbieral. Vzdy
ked som natrafil na nejaky luk, priniesol som ho domov.

Ramenami naznacila pohyb. ,Vy z nich strielate?“

,Nie.“

LJPreco ich tu mate?“

S0 to mementa.”

,Na ¢or“

,Na to, kto som.*

LA kto ste?®

Neodpovedal som okamzite. Potom som stiSil hlas: ,Hriesnik.*
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Zatvarila sa zméitene. ,,Aj ja, ale ¢o to ma spolocné s...?“ Uka-
zala na stenu. ,,S tymto vietkym?“

,Vyraz zhresit pochddza zo staroanglického lukostreleckého
terminu z trindsteho storocia.“

,Co to znamena?“

,Netrafit terc.”

Zasmiala sa. ,Dopekla, vSetci sme...“ Prikryla si usta rukou,
potom si ich utrela do ramena. ,Teda... to je pravda.“ Znova sa
zakrutila, potom chodila pomedzi lavice a hladela na moj svet.
»Takze vy ste hriesnik, ¢o?“

Hladel som na 1nu, ni¢ som nehovoril.

»Neviem si predstavit, ¢o som ja.“ Krazila okolo mna, preme-
riavala si ma. ,NemoZete byt az taky zIy.“ Ukazala na steny. ,Iu
vas drzi Boh.“

Prebehla pohladom stard, oStchanu spovednicu. ,Kedy do-
stanete nového knaza?“

,Neviem.“

»Tak teda... chcete povedat, Ze dnes vecer tu knaza neuvidim?
V najblizsich dvadsiatich mintatach?“

Prikyvol som. LAno.“

»Neprider“

LAno, to chcem povedat. Dnes nepride nijaky knaz.*

Zhlboka si vzdychla. ,TakZe sa musim zmierit s...“ Nespokojne
ukazala na mna. ,,S vami.“

Nech mala v krvi ¢okolvek, stiplo jej to do hlavy. Plavala. Bola
bleda ako duch. Na tvéri sa jej perlil pot. Zatvorila oci, zaknisa-
la sa, ticho si pohmkévala a zdvihla ramena. Nebol som si isty, i
si uvedomuje, ¢o robi. Asi minttu stidla v kaplnke so zdvihnuty-
mi ramenami, knisala sa, pohmkavala si pieseni, ktora vydolova-
la odkialsi z hlbin pamiti. Ked som v pritomnosti detf, ktoré st
daleko od domova — a ¢oraz dalej —, mam v hrudi zvlastny pocit.
Stiva sa mi to uz roky. Ked tam tak stéla, zdalo sa mi, akoby sa mi
medzi rebra zabodol noz.
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Ked znova otvorila o¢i, po sluchéch jej stekal pot. Spustila ra-
mend. ,,Pdni... toto je spravny kostol.“ Sadla si do lavice a dlho
na mna hladela. Po mintte naklonila hlavu ako Steniatko a po-
tom sa jej mihol tvarou mrzuty vyraz. Rukou si presla po bruchu
a zazmurkala.

»Ejhal“ Lica sa jej vyduli a trochu sa zachvela. Zacalo ju napi-
nat. Zufalo sa obzerala, ¢i neuvidi miesto, ktoré nie je posvatné,
vstala z lavice, prebehla stredovou ulickou a zastala na polceste.
»~JTusim budem gr...“ Poksila sa prejst k dveram, ale dlazka bola
nerovna a krok mala neisty. KedZe tam bolo privela prekazok,
padla na kolend, pozbierala sa a vyprazdnila ¢reva. Potom znova.
Od kamennych murov sa odrazal §plachot a nadymanie.

Utrela si tsta do bundy, oprela sa o lavicu a zatvorila o¢i. Lial
sa z nej pot. Ked prehovorila, ani neotvorila o¢i. ,NeméZzem uve-
rit, Ze som prave...“ Zarazila sa a vykrocila stredovou ulickou. Za-
stala o dve lavice dalej. Oprela sa o jednu z nich a opit zatvorila
odi. ,Ak tu mate uterak alebo mop, o¢istim to...“

»Ja to urobim.”

Otvorila oko. ,Naozaj odpracete moje grcky?“

»,UZ som videl aj horsie veci.“

Zaklonila hlavu, zatvorila obe oc¢i a polozila dlane na dlazbu.
Akoby sa usilovala zastavit zem, aby sa nekriitila. ,Keby ste neboli
padre, pobozkala by som vis na tsta.”

»Nie som padre.”

»~A nepobozkite mar*

Ni¢ som nepovedal, len som ukdzal na sliny tectice jej z brady
a dopadajtce na prsnik. Utrela ich druhym ramenom a poveda-
la: ,No dobre, ja by som sa mozno tiez nepobozkala, ale...“ Zno-
va zatvorila o¢i. ,Viem dobre bozkaadavat.“ Otvorila o¢i a chvilu
ma skimala. ,Bozkavali ste niekedy dievca, otc¢e?*

LAno”

Poobzerala sa, akoby sa bala, Ze niekto poctva nas rozhovor.
,Jo tu mate dovolené?“
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Zasmial som sa. ,Ano.“

Kto ste?®

,Jednoducho muz.*

»Ste zenaty?“

,Bol som.“

,Boli ste?“ Skor vyhlasenie nez otazka.

Kratko.”

JTakze...“ Usmiala sa. ,,UZ dlhSi ¢as ste sa nebozkavali?“

«

LJAno.
,Tak by sa vim mozno ziSlo spravne bozkaaavanie.”
Nenamietal som.

Zospulila pery a zatvorila oc¢i. V tej péze vydrzala niekolko
sekdnd. ,Urcite ma nechcete pobozkat? Som v tom majsterka.”

JVerim.“

Prestala $piilit pery, potom ich znova zospulila. Vyzerala pri-
tom ako ryba. Keby nebola opitd, bolo by to komické. ,Nieco
vam unika.“

JJo vidim.“

Otvorila od¢i, ale medzera medzi obo¢im sa zmensila. ,, Kol'ko
mate rokov?*

LStyridsatdevat. A ty?*

JSestnast,* odvetila bez rozmyslania. Oprela si hlavu o lavicu
aznova zatvorila oci. ,Viete, keby vim tu nedychal na krk Boh, zo-
znamila by som vds s mamou — hoci momentéilne to medzi nami
nie je idedlne, takze by sme to mohli nechat na inokedy.“ Zdvihla
prst, aby to zdoraznila. Otvorila oci. ,Rad tancujete, padre?“

Nestdlo mi za ndmahu opravit ju. Pokrutil som hlavou. ,Nie
velmi.”

Pokusila sa na mila ukazat, ale prst znova minul ciel. Tentoraz
o pol metra. ,Moja mama by sa vim pdcila. Je pekelne...“ Opat si
plesla dlafiou po tstach a zacala sa zakradat k dveram. ,Musim
odtialto vypadnit.” Zdvihla ruku k tvari a zacala nahlas po¢itat,
pri kazdej cifre vystrela prst. ,Iridsatdva, tridsattri...“ Zastavila sa
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a pozrela na mma. ,Ste dost stary, aby ste mi boli otcom. Mali by
ste sa stretnit s mojou mamou.“

,V skuto¢nosti by som mohol byt tvojim starym otcom.*

Zospuilila pery. ,Na starého otca vyzerate prili§ dobre.“ Vstala
a za pomoci ruk vyliezla z lavice. Ked tam teraz stéla, o¢i privre-
té, nohy vratké, potiahla bikinovi podprsenku a td sa lahko zo-
$mykla. Stdla tam s holou, opalenou hrudou, oci este vzdy zavre-
té a pery zoSpulené, a ¢akala, ¢i prijmem jej navrh. To dievca sa
zafalo usilovalo byt zenou, ked potrebovalo byt dievéatom. Me-
dzi prsami jej visel strieborny jeruzalemsky krizik. Vzdy ked'sa po-
hla, nadskocil a trochu sa oto¢il, takze bolo vidiet vyrytu $truktad-
ru vcelieho plastu. Viimla si, Ze si ho prezeram.

»Paci sa vam moj krizik?“

LPaci.”

~Pokojne si ho vezmite, je vas.”

7 hacika na stene som zvesil Zupan a prehodil som jej ho cez
plecia. V tom bielom odeve sa tvarila sklamane. ,Nezddam sa vim
dost peknd?“

»o1 velmi peknd.”

Kritila bikinovou podprsenkou, zahravala sa so mnou. ,Pri-
velmi zvodna?“

»Nie.*

Zrazu zdvihla obocie, vyjavene na mila pozrela a potmehud-
sky sa usmiala. ,Ach!“ Znova namierila prst. Znova minula o pol
metra. ,Toto je takyj kostol. Vy ste gej? To mi je ltto...“ Hrala sa
s podprsenkou, ale nikam to neviedlo. ,Ja sa tu pokisam...“

»Nie som gej.”

LSuréite?

LZurdéite

Zvrastila obocie a drzala si bradu rukou. ,Som primladar“

Ustapil som. ,Tak nejako.”

Do nosa jej udrel pach mlidky na dlazke medzi nami. Vykrivila
pery. ,Naozaj nechcete, aby som vam s tym pomohla?*
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»,Naozaj sa chces vritit na ta lod»“

Zatvorila o¢i, zo$pailila pery a niekol’ko sekind tak zostala stat.
+Viem dobre bozkavat, padre. Mali by ste to so mnou skusit, kym
vam to ponukam. Bojite sa, Ze to niekomu poviem?*“

,»Ani nie.“

»,Nepoviem to ani zivej dusi. Bude to nase tajomstvo.“

,Vies zachovat tajomstvo?“

Vsevediaco sa usmiala. ,Som hotova Fort Knox.“ Znova pozre-
la na spovednicu. ,Mohli by ste sem zavolat ndhradného krnaza?“
Ukazala na kla¢adlo. ,Hocikoho. Chcela by som, ehm...*

,Nie.”

NVazner“

Vazine.”

,Toto je fakt divny kostol.*

Nahlas som sa zasmial.

Slova, ktoré vyslovila, jej virili zmatenou myslou, az sa napo-
kon pribliZili k pochopeniu. Ked si uvedomila realitu, znova si
plesla rukou po tustach. ,Ach, prepdcte. Mala by som zatvorit...

,Mozem ti dat svoje telefénne ¢islo?®

,Coze? Poviete kitazovi, aby mi zavolal?“

,Nie, dam ti svoje ¢islo, nie naopak.”

Len mavla rukou. ,Padre, ja nie som taka. Nedavam svoje ¢is-
lo na prvom rande.”

»Toto je prvé rande?“

Zatvirila sa sklamane. ,Nie naozaj. Nechcete ma pobozkat.”

Vystrel som ruku.

Vybrala mobil zo zadného vrecka Sortiek a podrzala ho pred
sebou. Jednym prstom rozopla gombik a odhalila dolny diel
bikin. ,Ak ma pobozkate, dim vim moj mobil .

JZatvor odi.“

Zatvorila ich, naSpiilila pery a ¢akala, mierne sa knisala. Keby
som bol o tridsat rokov mladsi, mozno by som sa na to dal naho-
vorit. Vlastne urcite. Opatrne som jej vzal mobil z ruky, ale bol za-
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